. 7 ~ o
Legacion de Espaiia en Mdxico.

México, 14 de Junio de 1878

Muy SENOR MT0:

El stibdito espaiiol Don Leoncio Blanco me ha presentadola adjunta exposicion que tengo la hon-
ra de pasar 4 manos de V. E.

Mo es penoso hacer constar que cuantas gestiones se han practicado oficial y privadamente, ha
resultado infructuosas.

Desde la nota verbal del Ministerio de Relaciones, de 14 de Marzo 1ltimo, esta reclamacion no ha
dado un paso y segun aparece de declaraciones verbales del Sr. Blanco, el Ministerio de Relaciones
y el de Hacienda se excusan alternativamente de entender en el asunto.

V. L. no podré ménos de admitir, que siendo el Ministerio de Relaciones el conducto autorizado
por donde deben pasar las reclamaciones de stbditos extranjeros, £ él corresponde sefialar la auto-
ridad ante la cual éstas se han de ventilar y hacer efectivas, pero toda vez que el Sr. Ministro de Ha-
cienda se declara incompetente, no es extrafio que el Sefior Blanco, deseoso hasta alora de evitar
conflictos, recurra al Supremo Tribunal de la Reptblica en reivindicacion de sus derechos.

Aprovecho esta ocagion para reiterar & V. E. las seguridades de mi distinguida consideracion.

(Firmado).—£. de Muruaga.

Tixemo. Senor, Oficial mayor, encargado del Ministerio de Relaciones Exteriores ete., ete.

ExXCELENTISIMO SENOR MiNISTRO DE ESPANA:

El subdito espaiol Leoncio Blanco, con todo respeto manifiesta £ V. H. que, como estd bien ins-
truido, tengo cierta antigua reclamacion pendiente ante el Gobierno de la Repiblica, sobre pago de
3,000 pesos de una capellania impuesta enmi hacienda de San José Cuautla, que redimi al Ministerio
de la Guerra, y sobre devolucion de los objetos, que para estrecharme 4 esta redencion, mandé el
Gobierno mismo se me embargasen por la Jefatura de Hacienda de Morelos: sabe tambien V. E. que
desde el afio de 1863 en que esto pasd, hasta esta fecha, no he dejado de instar para la conclusion
del negocio casi dia por dia, sin m4s interrupeiones que las indispensables, 4 causa de los frecuen-
tes cambios administrativos: no ignora tampoco que, no obstante los respetos debidos 4 la Legacion
de Espaiia y 4 la persona de V. E., y apesar de haberse dignado ser el conducto de mis solicitudes
al Ministerio de Relaciones, esta es la hora que no se ha obtenido siquiera un acuse de recibo,
desde el mes de Marzo del aiio pasado, fecha que llevaba el primero de los escritos que elevé 4 V.
E.: por dltimo, creo que en vista de todos estos antecedentes que de una manera indudable constan
4 V. K., estard persuadido de que ya fuera indtil insistir en las vias intentadas hasta aquf para ob-
tener alguna resolucion en negocio de tan patente justicia.

Pues atn hay mds, (y es loque ha venido 4 quitarme toda esperanza, si esperanza pudiera conser-

varse despues de 15 afios de rémoras y evasivas), y es que dltimamente he agotado mis esfuerzos

privados por ver si era dable reanudar la transaccion iniciada en Julio de 1873, que qued pendien-
te en el Ministero de Hacienda, sin conseguir un solo avance, ni obtener mds que el desengafio de
que ahora quieren aumentarse lag dificultades en el asunto, pretendiendo la Secretaria de Relaciones
ser del resorte de la de Hacienda, y ésta ser de la esclusiva competencia de 1a de aquella.

Fatigado y, mds que esto, persuadido de que no hay fuerza moral capaz de apartar al Gobierno de
México del deplorable camino que, con una constancia digna de mejor causa, sigue para desatender

esta reclamacion, no me queda ninguna otra puerta 4 que lamar, sino la del Supremo Tribunal de

eracion N o an : : : S
la Federacion, No dudo que en ¢l serd atendido el derecho que me asiste y que apoya mis quejass

1o creo que seaunailusion la de que so apresure 4 cubrir el honor de la Reptiblica, mandando hacer

un pago respectivamente insignificante, 4 un sibdito extranjero, que por tanto tiempo se ha visto

privado de su propiedad y de la subsistencia de su numerosa familia, y & quien con el SiSte‘i'l'a‘ d? la
procrastinacion, se ha logrado reducir 4 los wltimos extremos del conflicto y de la desgracia. A. la
Corte Suprema, pues, voy 4 apelar, como nico arbitrio ¢ue me queda; pero iillt':'f‘-f‘a S deblflo
que ponga en conocimiento de V. E., pues que tanto interes ha tomado por suavizar mi infortunio,
ésta mi postrera determinacion, ya para darle las mds cumplidas gracias por sus buenos o-ﬁcio_s, ya
para suplicarle log contintie hasta donde lo permitan el decoro, la justificacion y la conveniencia; ya
por 1iltimo, para que, si lo tuviere 4 bien, sea servido de poner al tanto de esta exposicion al Sr. Ofi-
cial mayor del Ministerio de Relaciones, que deseo tenga aviso del nuevo giro que tomard el asunto,
y que lo tenga precisamente por la muy caracterizada mediacion del Ministro de S.‘M. C. ‘

Espero conseguir de V. E. esta nueva gracia, que aumentard los motivos de g}'&h‘[ﬂd que me tie-
nen cbligado para con su respetable persona, multiplicando al mismo tiempo V. E. en esta coyun-
tura las pruebas de su muy reconocida justificacion.

México, Junio 9 de 18T78. i W
(Firmado).— Leoncio Blanco.

. F A F s e o
Seeretaria de Relaciones Bixteriores.

México, 27 de Junio de 1878.
SENoR MINISTRO:

Ho tenido la honra ds recibir la nota de Vuestra Excelencia fecha 14 de Junio corriente, 4 la que
se sirvié acompaiiar la exposicion presentada 4 la Legacion de Su Magestad por Don Leoncio Blan-
co, fechada el 9 del mismo, anunciando su resolucion de ocurrir 4 1a Suprema Corte de Justicia pa-
ra hacer valer los derechos que cree tener 4 una indemnizacion por el valor de unos bienes que le
fueron embargados en 1863. :

Esta reclamacion se gestionaba ante los tribunales en 1872, y por giplica expresa del 11}’{@1‘@3:1(10,
que obra en esta Seerctarfa, en un ocurso suyo dirigido 4 1a de I‘L’l,{':i(:l.]dfb, en 22 de Nov.lemln:e d.e
aquel afio, proponiendo una transaccion, se suspendieron los procedimientos de la autoridad judi-
cial, si bien no se llevé 4 efecto arreglo alguno. ‘ :

Estos simples antecedentes habrian bastado para que la Secretaria de Relam.ones Tohusasq toda
intervencion diplomdtica en el asunto del Sr. Blanco, salvo ¢l caso de que hubiera med}ado dene-
gacion de justicia, en el legitimo sentido de esta frase; y el hecho de no haberse dad? 4y }wsti:a Ex-
colencia una contestacion en este sentido, es un testimonio irrecusable del deseo del Ejecutivo de
guardar 4 la Legacion Espaiiola y al Gobierno de Su Magestad, toda clase da.:. miramientos compati-
bles con sus propios deberes, asi como de examinar el asunto de Don Leoncio Blanco, con la mayor
suma de datos y dun quizd con un exceso de madurez : i

La circunstancia de haber ocurrido los hechos que dieron mérgen 4 la reclamacion hace quince
afios, y en los momentos en que la Repiblica toda se llt;?SO]fgal"{iZ&bil-, merced 4 la i.nt.erveuc-im% fran-
cesa, y la no ménos atendible de estar dispersos en varias oficinas los antecedentes del negocio, ex-

plican suficientemente la demora que ha habido en darse 4 Vuestra Excelencia una contestacion

definitiva. _ e -i
Poco tiempo ha que el interesado propuso verbalmente al Oficial mayor, encargac 01 cnt’onc.,s, de
i i rdi . i ardcter diplomatico que

la Secretarfa, una transaccion. El negocio perdia por ese simple hecho 01“(‘1} 1(;15@ I q
Vuestra Excelencia le habia dado; y el Oficial mayor, como era natural, dijo 4 hjmt,o que 06[11111(.380
4 1a Secretaria de Hacienda, en la que estaba, desde 1872, pendiente la transaccion. La reso ;101’0]1
de ese departamento & que Vuestra Excelencia alude en la nota que contesto, no es conocida de és-
ok Juestra Excelencia que necesi
i s de la stra. HExce -
Rectificados como quedan algunos de los conceptos de la nota de ¥u_es ra - {1% Ve
taban una aclaracion, s6lo afiadiré que el Gobierno ve con complacencia la reso ucmn.cle Sr. Bla d—
co, de acudir 4 los tribunales para hacer valer sus derechos; pues ellos estdn esta.lbleclc 08 Ipzua ad-
ministrar igualmente justicia 4 nacionales y extranjeros; sin que I aquellos puedan ser de mejor

condicion que los segundos, ni éstos que los primeros.




Aprovecho esta oportunidad para protestar & Vuestra Excelencia las seguridades de mi muy dis-
tinguida consideracion. Ao
(Firmado).—dJ. 2. Mata.

A Su Excolencia Don Emilio de Murnaga, Hnviado extraordinario y Ministro plenipotenciario
de Espana, ete., ete., etc.

SUD-AMERICA.

De conformidad con ia ley de 11 de Diciembre de 1877 que creé una Legacion
para las Reptblicas de Sud-América, el 20 de Febrero del afio actual fueron nom-
bradas las personas que debfan formarla, quedando constituida del modo siguiente:

Enviado extraordinario y Ministro plenipotenciario, €. Licenciado Leonardo Li-
pez Portillo; Secretario, C. -Santiago Sierra; Oficial, C. Anseimo de la Portilla, hijo.

Dicha Legacion fué acreditada cerca de los Gobiernos de Colombia, Venezuela,
Eeuador, Perd, Bolivia y Chile, y llevé instrucciones de visitar en primer término la
altima de las Repiblicas citadas, en cuya capital tiene actualmente su residencia.

El dia 30 de Julio dltimo el Sr. Lépez Portillo fué recibido en andiencia solemne
y pablica por el Presidente de Chile, pronunciindose en aquel acto los diseursos
siguientes:

El representante de México, dijo:

“SuNer PRESIDENTE:

El Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos, interpretando fielmente el espiritu de mi patria,
desea cultivar y extrechar las més cordiales relaciones con la Reptiblica de Chile. Con este objeto
me ha nombrado Enviado extraordinario y Ministro plenipotenciario cerea del Gobierno de V. 1.,
como lo atestiguan las credenciales que tengo el honor de presentaros.

A 1a fraternidad indisoluble que debe sellar los antiguos lazos de dos naciones hermanas, no son
obsticulo, Setior Presidente, la distancia, ni una larga interrupcion de comunicaciones: paises que
como Chile y México estdn realmente unidos por la comunidad de origen, costumbres é institucio-
nes, deben mantener siempre y fortalecer vinculos tan sagrados y que les prometen un glorioso
pOrvenir.

México no puede olvidar que en una de las épocas mds crfticas para su autonomia, la Represen
tacion Nacional de Chile, al protestar undnimamente que este pueblo no reconocerfa jamds 4los Go-
biernos que intervenciones extranjeras impusieran 4 las naciones americanas, dié firme apoyomoral
4 la causa de la independencia mexicana. Al rendir este solemne testimonio de gratitud, no sélo cum-
plo con especiales instrucciones, sino tambien 4 mis sentimientos personales.

Permitame Vuestra Excelencia agregar que nada omitiré yo para realizar los deseos del Gobier-
no mexicano, y que hago votos sinceros por la prosperidad de la Reptiblica de Chile y del digno
magistrado que hoy la preside.”

Fl Presidente de la Reptiblica contesto:

“SpNor MINISTRO:

Recibo con sefialada complacencia y acradezeo el testimonio de log sentimientos amistosos que

-
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ha querido dar 4 Chile el Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, envidndoos 4 esta Republi-
ca en ol cardeter de Enviado Extraordinario y Ministro Plenipotenciario

El espiritu elevado y fraternal de vuestra mision, que habeis expresado en términos muy lison-
jeros, hallard sincera y ardiente correspondencia en los sentimientos del pueblo chileno.

Apénas necesito agregar, que por mi parte secundaré con esmerada solicitud toda medida que
tienda 4 estrechar mds y mds las relaciones, por tantos titulos queridos para Chile, que existen en-
tre ambas Reptiblicas. :

Recibid, Sefior Ministro, mi amistosa bienvenida, y con ella la expresion de mis deseos de que
vuestra permanencia en este pafs os sea grata.

En vista de las dltimas noticias recibidas acerca del estado actual de aquellas
Reptiblicas, el Gobierno ha creido conveniente llamar al Sr. Lopez Portillo, para que
personalmente lo informe sobre esos puntos y otros relativos al mejor éxito de aque-
lla, mision, quedando entretanto el Secretario de ella con el cardcter de Encargado
de Negocios ad-interim de México en Ia Repiiblica de Chile.

UNION POSTAL.

En la Memoria presentada con fecha 24 de Enero de 1878, se dié conocimiento
al Congreso de la Union, de las proposiciones hechas al Gobierno de la Repiiblica,
para que diese su adhesion al tratado sobre correos, concluido en Berna el 9 de
Octubre de 1874. Posteriormente el Gobierno de México, recibié la invitacion con-
tenida en esta carta:

México, 27 de Marzo de 1878.
HSTIMADO SENOR:

Tengo la honra de trascribir 4 vd. el despacho siguiente:

Paris, 11 de Febrero de 15878.

Segun los términos del articulo 18 del tratado Constitutivo de 1a Union general de Correos, fir-
mado en Berna, el 9 do Octubre de 1874, los Estados contratant

es deben, cada tres afios, reunirse en
Congreso “con el fin de perfoccionar ¢l sistema de la Union, de introducir en &l las mejoras que se

Juzguen necesarias y de discutir los asuntos comunes.”

Segun el mismo articulo, se habfa convenido que la préxima reunion tendria lngar en Paris, en
I877; pero diversas consideraciones han determinado su aplazamiento para el 1° de Mayo de 1878.
Ha parecido conveniente, al mismo tiempo, ofrecer 4 los Estados que atn no se han adherido al
Tratado de Berna, la ocasion de ilusfrarse, en las mds favorables condiciones, de las ventajas de 1
Union general de Correos, admitiéndoles 4§ tomar parte en los trabajos del Congreso.

Estando encargado el Gobierno del pafs donde debe reunirse esta Asamblea do invitar £ esta rou.
nion, 4 nombre del conjunto de los Gobiernos signatarios del Tratado de Berna, 4 los Estados que
atin no forman parte de la asociacion, suplico 4 Vd. Sefior, trasmita esta invitacion al Gobierno Me-
xicano, en log términos indicados.

&
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Agregard Vd. 4 esta comunicacion uno de los dos adjuntos ejemplares del Tmt:iflo de Berna, y del
reglamento de ejecucion de este acto internacional, asi como los ocho cuadernos, 1g1mln1ente'a§ljun~
tos enejemplares quintuples, que contienen un conjunto de proysctos preparados por la administra-
cion francesa, de acuerdo con la Oficina internacional de Berna. . ;

Esos proyectos, preparados conforme 4 la disposicion inserta en el articulo 27 (9'13), del rf:'gla-
mento que acompaia al Tratado constitutivo de la Union, no tienen, por supuest-c}, 51§10 un ca-l:zmter
esencialmente provisional, y estdn tan sélo destinados 4 servir de punto de partida 4 las delibera-
ciones del Congreso Postal. .

Los delegados mexicanos serfan, lo mismo que los de todos los demas Estados que atin 11{1) se ha-
yan adherido al Tratado de Berna, admitidos en las sesiones, con la facultad de presentar observa-
ciones, 6 de pedir aclaraciones; en una palabra, con voz consultativa. Es de notarse en u.fectn, (]llle’,
estando convocado el Congreso en virtud del pacto constitutivo de la Ugion, y para revisarlo, si 4
ello hay lugar, de comun acuerdo entre las partes contratantes; se deduce necesariamente que los
tnicos Estados que en esto pueden tomar parte, con voz deliberativa, son aquellos que formen par-
te de la asociacion 4ntes de la reunion del Congreso. i

Agradecerd 4 Vd. me informe, con Ia menor demora posible, del resultado de la comunicacion
que dirija Vd. al Gobierno Mexicano, conforme 4 estas instrucciones.

Reciba usted &e.

(Firmado). Waddington.”

He tardado en comunicar a Vd. este despacho, porque los anexos que debian acompanarle ¥ que
en él se citan, no han llegado 4 mi poder. Despues de haber hecho investigaciones en la oficina de
Correos de esta ciudad, me he apresurado 4 hacer que tambien se hicieran en Veracruz las que han
resultado igualmente infructuosas. 2

Desesperando, pues, de recibirlos, comunico 4 Vd. la invitacion que tengo el honor de traseribir-
le, deplorando amargamente el accidente 6 la negligencia que priva & Vd: de If)s docur_nentu)s.; que
necesitaba Vd. para ilustrarse sobre las cuestiones que van 4 ser sometidas 4 las deliberaciones
del Congreso de Paris. :

Sirvase Vd. aceptar, estimado Sefior, la seguridad de mis afectuosos sentimientos.

Firmado). Einesto Buvdel.

El contenido de lo que antecede fué trascrito al Secretario de Gobernacion, y en
4 de Abril de 1878 se di6 respuesta 4 la carta del Sefior Burdel, en estos términos:

México, 4 de Abril de 1878.

Al Seiior Frnesto Burdel.
MUY ESTIMADO SENOR:

He leido al Presidente su apreciable fecha 27 del préximo pasado Marzo, en que Vd. se sirve tras-
cribir el despacho que, con la de 11 de Febrero anterior, le fué dirijido por el Ministro de Negocios
Bixtranjeros de Francia, recomenddndole invite al Gobierno de México 4 hacerse representar en el
Congreso de la Union general de Correos que debe instalarse en Paris el 1.° del entrante Mayo.

Explica en ella el Ministro M. Waddington que hace esta invitacion, en virtud de que el Gobierno
en cuyo pais se reuna la Asamblea, tiene la comision de dirijirla en nombre de todos los que ﬁrmaon—
ron el tratado de Berna 4 los Estados que adn no forman parte de la asociacion, y entra, por ulti-
mo, en algunos pormenores respecto del participio que podrén tomar log delegados mexicanos en
los actos del Congreso.

Tengo.el honor de manifestar 4 Vd. en contestacion, que el Presidente acepta la cortes invitacion
que por conducto del Gobierno de Francia le ha sido hecha en nombre de los Gobiernos signata-

9

rios del tratado de Berna y que procurard enviar oportunamente su representante & aquel Congreso.
Soy de Vd. Sefior Burdel, afectisimo S. 8. Q. B. 8. M.

(Firmado). I L. Vallarta.

El Secretario de Gobernacion contesté 4 la Secretaria de Relaciones Exteriores
en 13 de Abril, comunicando instrueciones para el representante de México ante el
Congreso que debfa reunirse en Paris. El Sr. Barreda, Ministro de la Reptiblica en el
Imperio Aleman, recibié el encargo de coneurrir al Congreso, y para este efecto se
le expidié una carta que legitimara su presencia en aquella Asamblea.

El resultado fué la adhesion de México al siguiente tratado, que sometido al Se-
nado, obtuvo su aprobacion en la sesion del dia 9 del presente mes.

Untox PostAL UNIVERSAL celebrada entre Alemania, la Repﬁklié:a. Argentina, Austria-Hungria, Bél-
gica, Brasil, Dinamarca y las Colonias danesas, Egipto, Espaiia y las Colonias espaiiolas, los Hsta-
dos Unidos de la América del Norte, Francia y las Colonias francesas, la Gran Bretafia y diversas
Colonias inglesas, la India Britdnica, Canadd, Grecia, Ttalia, 61 J apon, Lmxemburgo, México, Monte-
negro, Noruega, Pafses Bajos y Colonias neerlandesas, Pord, Persia, Portugal y Colonias portuguesas,
Rumania, Rusia, Servia, el Salvador, Suecia, Suiza y Turqufa.

CONVENCION.

Los infraseritos Plenipotenciarios de los Gobiernos do los paises dntes enumerados, reunidos en
Congreso en Paris, en virtud del articulo 18 del Tratado Constitativo de la Union general de Correos,
celebrado en Berna el 9 de Octubre de 1874, de comun acuerdo y 4 reserva de la debida ratificacion,
han revisado el susodicho Tratado, conforme 4 las disposiciones signientes:

Arricvro L

Los paises entre los cuales se ha celebrado la presente convencion, asi como los que se adhieran
4 ella ulteriormente, forman, bajo la denominacion de Union Postal Universal, un solo territorio pos-
tal, para el cambio reciproco de correspondencia, entre sus oficinas de correos.

Agricuro II.

Las disposiciones de esta Convencion se extienden 4 las cartas, tarjetas postales, (cartes postales),
impresos de cualquiera especie, documentos (papiers d'affaires ), y muestras de mercancias, proceden-
tes de uno de los paises de la Union con destino 4 otro de dichos paises. Se aplican igualimente en
cuanto al camino que recorran del territorio de la Union al eambio postal de los objetos menciona~
dos entre los paises de la Union y los extrafios 4 ésta, siempre que este cambio exija el servicio de
dos de las partes contratantes, cuando ménos.

Arricuro TI1.

Las administraciones de correos de los paises limftrofes, 6 dispuestos 4 entrar en correspondencia
directamente entre si, sin valerse de los servicios intermedios de una tercera administracion, deter-
minardn de comun acuerdo, lag condiciones de trasporte de sus comunicaciones reciproceas, al traves
de la frontera 6 de una fronters 4 otra.

Iixcepto el caso de arreglo contrario se considers como tercer servicio los trasportes maritimos,




